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Vazeny uzivateli,
dékujeme, Ze jste si vybral/a pfenosny reproduktor BS074 Bluetooth. PFectéte si prosim

pozomé tento navod k pouZiti, abyste s timto vyrobkem spravné zachazeli a prines! vam
maximaini uZitek.

1) UPOZORNENI

Vyrobek skladujte a pouzivejte pfi b&zné teplote;

NEVYSTAVUJTE vyrobek desti ani vihkosti;

NEVYSTAVUJTE vyrobek otfestm a dbejte, aby nedoslo k jeho padu a poskozent;
Vyrobek NEROZEBIREJTE, NEOPRAVUJTE a NEUPRAVUJTE;

Protoze ma vyrobek zabudovanou lithiovou baterii, NEVHAZUJETE jej do ohné, jinak
se vystavite nebezpedil

2) POZNAMKY

1) Cheete-li prodlouZit Zivotnost reproduktoru a zérover chranit své fyzické i dusevni zdravi,
neposlouchejte hudbu pfi vysoké hiasitosti po deli dobu, jinak muze dojit k poskozeni
sluchu.

2) Pokud zjistite u reproduktoru jakykoliv problém, okamzité vypnéte hlavni vypinag a
odpojte USB, aby nedoslo k poskozenf reproduktoru nebo jinych ast.

3) Nedostatetné napajeni ma viv na dosah Bluetooth a stabilitu spojent, proto baterii vzdy
veas dobijejte.

3) VYOBRAZENI

Reproduktor

Mikrofon

ZAP. | VYP.
Tlacitko funkce Bluetooth

Stejnosmémy proud 5V Externi vstup AUX

1. »1-£: Stisknutim tohoto tlaitka miiZete pozastavit prehravani, a poté jej dalsim
stisknutim opét spustit. Stisknutim miZete také prijmout hovor v pfipadé volani pres
Bluetooth. Op&tovnym stisknutim tohoto tlaitka zavésite a jeho podrzenim hovor
odmitnete. Podrzenim po dobu 3 vtefin zafizeni Bluetooth odpojte.

 tlagitko volby smérem doli. Dlouhym stisknutim sniZite hiasitost. Kratkym stisknutim

prepnete na predchozi skladbu.

tlacitko volby smérem nahoru. Dlouhym stisknutim zvysite hlasitost. Kratkym
Stsknutim prepnete na nésledujici skladbu.
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4) TECHNICKE SPECIFIKACE:

Specifikace Bluetooth: Bluetooth V2.1+EDR

Dosah signalu: < 10 m (Iiéf se v zavislosti na faktorech prosted a pfipojenych zafizenich
Bluetooth)

: stejnosmény proud 5V / 500 mA

ithiova baterie, 500 mAh

Nabijeci nap&ti USB:
Zabudovana bater

Vykon: 3W Frekvenéni rozsah 90 Hz a2 20 kHz
Citlivost: 80 dB(A) + 2 dB(A) Odstup signal / $um: 2 76 dB(A)
5) OBSAH BALEN(

1) Reproduktor 1 ks
2) Kabel USB 1 ks
3) Navod k pouZiti 1 ks

6) POPIS FUNKCI

POUZIVANI BLUETOOTH

1) Zapnéte reproduktor. Zelen kontrolka bude biikat a zagne se vyhledavat zafizeni s
Bluetooth ve vasi blizkosti. Pokud nedojde k detekci zafizeni Bluetooth do 5 minut, zelena
kontrolka zhasne.

2) Sparujte reproduktor s pozadovanym zafizenim Bluetooth.

3) Spustte prehravani nebo jej pozastavte pomoci tiacitka rii+ ¢

4) Dlouhym stisknutim tlagitka M1+ ¢ zménite reZim z Bluetooth na pijem signalu z
externiho zafizeni AUX.

POUZIVANI PREHRAVANI Z EXTERNIHO ZDROJE

1) Zapnéte reproduktor.

2) Do konektoru 3,5 mm pro externi zafizeni na zadni strané reproduktoru zapojte zvukovy
kabel, &imz muzete pripojit k I zatizen, napfiklad
k mobilnimu telefonu nebo pocitaéi s prislugnym portem

3) Stisknutim tlacitka ,»i1-¢** vypnete zvuk a opétovnym stisknutim tohoto tla&itka jej opét
zapnete.

7) NABIJENI REPRODUKTORU

Reproduktor mé zabudovanou lithiovou baterii. Baterie je nabijeci a pi plném nabiti
umoziuje priblizné 3 hodiny nepretritého provozu. Reproduktor nabijejte pomoci kabelu
micro-USB. Rozsviti se tervena kontrolka. Po tplném nabiti reproduktoru éervené kontrolka
zhasne.

8) TROUBLESHOOTING

PROBLEM RESENI PROBLEMU

jte, zda neni v rezimu 4vani nebo
jej restartujte.
Opak selhani
spojeni a spérovani | V okoli je pfilis mnoho zafizeni s funkei Bluetooth, coz zpiisobuje
potize pfi vyhledavani. Proto prosim ostatni zafizeni s funkci
Bluetooth vypnéte.

Zuuk je slaby nebo | Zkontroluite hiasitost zafizeni Bluetooth a upravie ji
zkresleny

Napajeni z baterie je nedostatecné. Nabijte baterii.

Zkontrolujte, zda neni pfekroena Gcinna vzdalenost spojeni nebo
Prerusovani hudby | zda se mezi reproduktorem a zafizenim Bluetooth nevyskytuje

prekazka.
Kontrolka rezimu | Znamend to, Ze napajeni z baterie je nedostatecns. Zkuste
Bluetooth neni | Znovu po nabiti baterie.
zapnuta Restartujte pfistroj




Vazeny uzivatel,

dakujeme, Ze ste si vybral / a prenosny reproduktor BS074 Bluetooth. Precitajte si prosim
pozone tento navod na pouZiie, aby ste s tymto vyrobkom spravne zaobchadzali a priniesol
vam maximalny GZitok.

1) UPOZORNENIE

Vyrobok skladujte a pouzivajte pri beznej teplote;

NEVYSTAVUJTE vyrobok dazdu ani vihkosti;

NEVYSTAVUJTE vyrobok otrasom a dbaite, aby nedoslo k jeho padu a poskodeniu;
Vyrobok NEROZOBERAJTE, NEOPRAVUJTE a NEUPRAVUJTE;

Pretoze ma vyrobok zabudovani litiov batériu, Nevhadzujte ho do ohia, inak sa
vystavite nebezpecenstvu!

2) POZNAMKY

1) Ak cheete predizit Zivotnost reproduktora a zarover chranit svoje fyzické aj dusevné
zdravie, nepotivajte hudbu pri vysokej hlasitosti po dihsiu dobu, inak moze dojst
k poskodeniu sluchu.

2) Ak zistite u reproduktora akykolvek problém, okamzite vypnlle hlavny vypinat a odpojte
USB, aby nedoslo k poskodeniu reproduktora alebo injch casti.

3) Nedostatotné napéjanie ma vplyv na dosah Bluetooth a stabilt spojenia, preto batériu
vidy véas dobijajte.

3) VYOBRAZENIE
Reproduktor
Mikrofén
ZAP. [ VYP.
Tlaidlo funkcie Bluetooth
Jednosmerny prid 5 V Externy vstup AUX

1. 14 Stlagenim tohto tlagidia mbzete pozastavit prehravanie, a potom ho dal$im
stlacenim opét spustit. Stladenim mozete tiez prijat hovor v pripade volanie cez
Bluetooth. Opatovnym stladenim tohto tlaidla zavesite a jeho podrzanim hovor

zanim po dobu 3 sekind Bluetooth odpojte.
.+ taidlo volby smerom nadol. Dihym stlacenim zniite hiasitost. Kratkym stiacenim
prepnete na predchadzajicu skladbu.
+“ tlacidlo volby smerom nahor. Dihym stlacenim zvysite hiasitost. Kratkym stiacenim
prepnete na nasledujiicu skladbu.

~
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4) TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Specifikacia Bluetooth: Blustooth V2.1 + EDR

Dosah signalu: < 10 m (Lisi sa v zavislosti od faktorov prostredia a pripojenych zariadeniach
Bluetooth)

Nabijacie napatie USB: jednosmerny prid 5 V / 500 mA

Zabudovana batéria: litiova batéria, 500 mAh

Vykon: 3W Frekvenény rozsah:: 90 Hz az 20 kHz
Citlivost: 80 db(A) + 2 db(A) Odstup signal / $um: 2 76 dB(A)
5) OBSAH

1) Reproduktor 1 ks
2) Kabel USB 1 ks
3) Navod na pouzitie 1 ks

6) POPIS FUNKCIi

POUZIVANIE BLUETOOTH

1) Zapnite reproduktor. Zelena kontrolka bude blikat a zatne sa vyhladavat zariadenia
s Bluetooth vo vasej blizkosti. Pokial nedéjde k detekcil zariadenia Bluetooth do 5 minut,
zelena kontrolka zhasne.

2) Sparujte reproduktor s pozadovanym zariadenim Bluetooth.

3) Spustite prehravanie alebo ho pozastavte pomocou tiacidla »i+¢*

4) Dihym stlatenim tiagidla »1-¢* zmenite reZim z Bluetooth na prijem signalu z externého
zariadenia AUX.

POUZIVANIE PREHRAVANIE Z EXTERNEHO ZDROJA

1) Zapnite reproduktor.

2) Do konektora 3,5 mm pre externé zariadenie na zadnej strane reproduktora zapojte
zvukovy kabel, &im mozete pripojit k 6 : i
napriklad k mobilnému telefonu alebo potitatu s prislusnym portom.

3) Stlacenim tiacidia ,M1*¢"* vypnete zvuk a opétovnym stlatenim tohto tlaidla ho op&t
Zzapnete.

7) NABIJANIE REPRODUKTORU

Reproduktor mé zabudovanii litiovii batériu. Batéria je nabijacia a pri plnom nabiti umoziiuje
priblizne 3 hodiny nepretritej prevadzky. Reproduktor nabijajte pomocou kébla micro-USB.
Rozsvieti sa cervena kontrolka. Po tplnom nabiti reproduktoru éervené kontrolka zhasne.

8) RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM RIESENIE PROBLEMU

G nie je v rezime vyhladavania alebo
Opakované ho restartujte.

zlyhanie spojenia
a sparovania

V okoli je prilis vela zariadeni s funkciou Bluetooth, o sposobuje
tazkosti pri vyhladavani. Preto prosim ostatné zariadenia s funkciou
Bluetooth vypnite.

Zuukje slaby | Skontroluite hiasitost zariadenia Bluetooth a upravie ju.
alebo skresleny

Napajanie z batérie je nedostatotné. Nabite batériu.

B ginie je n4 vz spojenie alebo Gi
hudby sa medzi a zariadenim Bluetooth jje prekazka.

Kontrolka rezimu | Znamend to, Ze napajanie z batérie je nedostatoéné. Skiste znova
Bluetooth nie je | PO nabiti batérie.
zapnuta

Restartujte pristroj.




Szanowni Paristwo,

Dzigkuj iie za zakup $nego glosnika Bluetooth BS074. Przed
rozpoczeciem jego uzytkowania prosimy o dokladne | uwazne przeczytanie niniejszej
instrukeji, co pozwoli na prawidiowa i najbardziej efektywna obsluge urzadzenia.

1) OSTRZEZENIA
+ Uzywati ¢ w
Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci;
Nie rzucaé urzadzeniem i chronic je przed upuszczeniem, ktére moze doprowadzi¢
do jego uszkodzenia;
Nie probowac . naprawiac lub
W urzadzeniu znajduje si¢ akumulator ltowy, nie wolno wrzucac go do ognia — grozi
to niebezpieczenstwem.

2) PRZYPOMINAMY

1) Nie stuchat diugo muzyki z maksymalnym natezeniem, poniewaz moze to skrci¢ czas
pracy urzadzenia lub negatywnie wplynac na zdrowie psychiczne i fizyczne oraz na
zmyst stuchu.

2) Jesli podczas pracy ia wystapia j ieprawidlowosci, nalez)
natychmiast odiaczy¢ je od zrodfa zasilania oraz od kabla USB, zeby zapobiec dalszym
uszkodzeniom glosnika lub innych potaczonych z nim urzadzen.

3) Na zasieg transmisji Bluetooth moze wplywac niski poziom energii w akumulatorze. Jesli
tak sie stanie, nalezy jak najszybciej natadowac akumulator.

3) WYGLAD URZADZENIA
Glosnik

Mikrofon

ON/ OFF
Przycisk funkcji
Bluetooth

ZasilanieDC 5V AUX

M1-* nacisnat “pause” podczas odtwarzania, zeby zatrzymat, a nastepnie nacisnac
play” zeby wznowi¢ odtwarzanie.Nacisnaé zeby odebrat telefon, przy potaczeniu
Bluetooth z telefonem i potaczeniu przychodzacym. Ponownie nacisnaé zeby
zakoriczyé rozmowe. Nacisnaé i przytrzymac zeby odrzucié pofaczenie. Nacisnac
i przytrzymac przez 3 sekundy, zeby roz4aczyc urzadzenie Bluetooth.
2. " :Podczas nacisnac i eby glosnose. Krétko
nacisnac, zeby przejs¢ do poprzedniego utwort,
3.+ Podczas odtwarzania nacisna i przytrzymac, zeby zwigkszy¢ glosnosé. Krétko
nacisnat, zeby przejs¢ do nastepnego utworu.




4) SPECYFIKACJA

Specyfikacje Bluetooth: Bluetooth V 2,1 + EDR

Zasieg transmisji: < 10 m (w zaleznosci od otoczenia oraz typu urzadzenia Bluetooth,
do ktérego podtaczony jest glosnik)

Zasilanie przez USB: DC 5V / 500 mA

Wbudowany akumulator:

Moc wyjéciowa: 3 W

tadowalna bateria litowa, 500 mAh
asmo przenoszeni: 90 Hz - 20 kHz.

Czutosé: 80 db(A) £ 2 db(A) Stosunek sygnatu do szuméw (SNR): = 76 dB(A)

5) ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1) Glosnik x 1
2) Kabel USB x 1
3) Instrukcja obstugi

6) OPIS PODSTAWOWYCH FUNKCJI

OBSLUGA BLUETOOTH

1) Wiaczye glosnik. Zielony wskaznik bedzie migal, wskazujac tryb wykrywania dostgpnych
w poblizu urzadzenia Bluetooth. Jesli glosnik nie wykryje zadnego urzadzenia w ciagu
5 minut zielony wskaznik zgasnie.

2) Sparowat glosnik z wybranym urzadzeniem Bluetooth.

3) Za pomoca przycisku

»i-£ mozna odiwarzat i zatrzymywat odtwarzani

e.
4) Nacisnaé i przytrzymat wi-¢ przez 2,5 sekundy, zeby zmienia¢ tryb pomiedzy Bluetooth

iAUX.

Obsluga AUX
1) Wiaczyé gosnik

2) Wiozy¢ koricowke kabla audio 3,5 mm do zlacza AUX z tylu urzadzenia i podiaczyé
je do dowolnego urzadzenia druga koficowka kabla.

3) Naciskat przycisk M-

wyciszenie

£ 2eby przejé¢ w tryb wyciszenia | ponownie M1 zeby wylaczyé

7) LADOWANIE URZADZENIA
Glosnik jest wyposazony w akumulator litowy. Bateria jest fadowalna i po peinym
naladowaniu zapewnia okolo kolo 3 godziny stuchania bez przerwy przy $rednim natezeniu

dzwigku

Aby naladowat glosnik, nalezy uzy¢ kabla micro-USB. Podczas fadowania bedzie $wiecit sie
czerwony wskaznik. Lampka zgasnie po pelnym naladowaniu bateri

8) ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY
PROBLEMU ROZWIAZANIA
Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie wyszukuje nadal urzadzer Blustooth,
Nie mozna albo wylaczy¢ urzadzenie i wiaczy¢ je ponownie.
sparowat z innymi - - - -
urzadzeniami W poblizu dziata zbyt wiele urzadzert Bluetooth, co utrudnia pofac-

zenie. Nalezy wylaczy¢ nadmiar urzadzen.

Diwigk zbyt cichy

Sprawdzi¢ natezenie dzwieku w przylaczonym urzadzeniu
wyregulowat go.

lub zakidcany

Natadowaé baterie.

Muzyka zatrzymuje
sie od czasu do
czasu

Sprawdzi, czy zalecany zasieg Iransrmsp Bluetooth nie zostat
i czy pomiedzy glosniki
nie ma przeszkod.

Wskaznik Bluetooth

Motzliwe, ze poziom natadowania baterii zbyt niski, sprébowac
parowania po natadowaniu

nie $wieci sie

Wylaczy¢ urzadzenie | whaczyé ponownie
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Dear user,

Thank you very much for choosing BS074 Bluetooth Portable Speaker. Please read this user
manual carefully in order to operate this device correctly and bring its excellent performance.

1) NOTICE
+ Please store and use this product at normal temperature;
DO NOT expose this product to rain or damp;
DO NOT toss this product and prevent it from falling and being damaged;
DO NOT disassemble, repair and modify this product;
As itis inbuilt with lithium battery, DO NOT cast or place it in fire to avoid danger!

2) KIND REMINDER

1) To prolong the speaker's life span and for your physical and mental health, please don't
listen to music under big volume for a long time to avoid hearing damage.

2) When something wrong with the speaker, please immediately shut off the power switch,
plug off the USB, to prevent the speaker and other parts are damaged.

3) Power shortage will affect Bluetooth distance or Bluetooth easy to disconnect, please
charge in time.

3) OVERVIEW Speaker

MIC —g

ON/OFF \.m s Bluetooth function button

DC5V AUX

1. M1-¢: Click “pause” during playing and click “play” when it is paused. Click to answer
the phone when there is a Bluetooth call, click it again to hang up and keep pressing it to
refuse the call. Keep 3 seconds to disconnect the Bluetooth device.

2., down selection key. Long press to select the volume down. Short press to previous
music

3.+ up selection key. Long press to select the volume up. Short press to next music.

4) SPECIFICATION

Bluetooth specification: Bluetooth V2.1+EDR

Transmission distance: = 10 M (It varied when the environmental factors and the connected
Bluetooth devices are different )

USB charging voltage: DC 5 V / 500 mA

Built-in battery: Lithium battery, 500 mAh

Output power: 3 W Frequency Range: 90 Hz - 20 kHz

Sensitivity: 80 db(A) + 2 db(A) SN ratio: = 76dB(A)




5) PACKING LIST
1) Speaker 1x

2) USB cable 1x
3) User manual 1x

6) FUNCTION DESCRII

PTION

BLUETOOTH OPERATION

1) Turn on the speaker.
near you. The green
minutes.

The green indicator light will flash to detect Bluetooth enabled devices
indicator light will go out if no Bluetooth device is detected within 5

2) Pair the speaker with the desired Bluetooth device.
3) Play / pause as desired by pressing. i-¢.

4) Long press 2.5 S M
AUX PLAYBACK OPE

+¢ to change the mode from Bluetooth to AUX.
RATION

1) Tur on the speaker.

2) Insert an 3.5 mm au
any audio device su

idio cable into the aux jack on the back of the speaker, connecting to
ch as mobile phones or computers with the other port.

3) Press Mi-¢" o enter mute mode and re-press i~ to release sound.

7) CHARGING THE SPEAKER

The speaker has a built-

in Lithium battery. The battery is rechargeable and provides approx

3-hours continuous operation when fully charged. Use the micro-USB cable to charge the
speaker. The red indicator light will illuminate. The red indicator light will go out when the

speaker is fully charged.

8) TROUBLESHOOTING
PROBLEM TROUBLESHOOTING
Failure in Inspect whether the speaker is in the status of searching, or, restart
jonand | the machine.
pairing for many | The surrounding Bluetooth equipments are plentiful, which causes the
times difficulty in searching. So, please close the other Bluetooth equipments.
The soundis | Inspect the volume of the Bluetooth equipment and adjust the volume.

small or distorted

The power of battery is insufficient, please charge it

Discontinuous
music

See whether the effective connection distance of sound is exceeded, or,
whether there is obstacle between the speaker and the Bluetooth equipment.

The indicator for
Bluetooth mode is

It indicates that the power of the battery is not sufficient. Please try
again after charging it

not on

Restart the machine.




Kedves Vasarlo,

Koszonjik, hogy On ezt a 6 BSO074 Bluetooth 6rot va Olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast a késziilék megfelel6 és tokéletes miikodése érdekében!

Kl MEGJEGYZES

Keriiik tarolja és hasznalja a készilléket normalis hmérsékletben;
NE tegye ki a készilléket estnek, vagy nedvességnek;
NE dobja el és ne hagyja leesni a késziiléket, ellenkezé esetben a készilék
kérosodasat okozhatja;

NE szerelje szét, ne javitsa és ne médositsa a késziléket;

+ Beépitett litium NE tegye a ket tiizbe!
2) OVINTEZKEDESEK
1) Ha szeretné a 616 & 4 itani és mentalis

egészségét megtartani, ne hallgassa a zenét magas hagerével hossz( idén keresztil,
ellenkezd esetben ez hallaskarosodast okozhat!

2) Ha a készilék nem miikodik megfelelden, azonnal kapcsolja azt ki, hiizza ki az USB
csatlakozast annak érdekében, hogy elkeriilje a lehetséges karosodast!

3) Ha az akkumulator lemeriil, akkor a Bluetooth tavolsaga csokken, vagy a csatlakozas
teljesen megsziinik. Kérjik idében toltse fel a késziiléket!

3) LEIRAS

Hangsz6ro

BE/KI
Bluetooth gomb

DC5V

1. M1+ Nyomja meg a “pause” gombot lejtszas kczben és a ‘play’ gombot szinet

kbzben. Nyomja meg a keresztiil tortén

nyomja meg Ujra a hivas éshez és tartsa ahivas 4
Nyomja meg és tartsa megnyomva 3 mésodpercen keresztiil a Bluetotth kapcsolds
megszintetéssez.

!"

 kivalasztés lefele. Hosszu megnyomassal csokentse a hangerdt. Rovid
megnycmassal ugorjon az el6z6 zenére.

kivalasztas felfele. Hossz megnyomassal novelje a hangerdt. Rovid megnyomassal
Ugorion a kdvetkez zenére.

F*’



4) SPECIFIKACIOK:

Blustooth specifikacio: Bluetooth V2.1+EDR

Jel Atviteli tavolsag: < 10M (A tavolsag a kérnyezeti faktoroktol és Bluetooth eszkézok
tipusatd! fiigg. )

USB t6ltési fesziiltség: DC 5V / 500mA

Beépitett akkumulator: Litium akku, 500mAh

Kimeneti teljesitmény: 3W Frekvencia: 90Hz — 20kHz
Erzékenység: 80 dB(A) + 2 dB(A) SIN réta: 2 76 dB(A)
5) CSOMAGOLAS TARTALMA

1) Hangszord 1 ks
2) USB kabel 1 ks
3) Hasznélati utasitas 1 ks

6) FUNKCIOK LEIRASA

BLUETOOTH MUKODES

1) Kapesolja be a hangszorét. A zsld indikator villogni fog, ami a Bluetooth eszkézok
keresését jelenti. A z8ld fényjelz6 kikapcsol, ha a késziilék nem talal semmilyen Bluetooth
eszkdzt 5 percen belill.

2) Parositsa a hangszordt a kivant Bluetooth eszkézzel.

3) Kapcsolja be a zenét kivansaga szerint M1+

4) Nyorja meg wit-¢ gombot kb. 2,5 mésodpercre az AUX modba valo belépéshez.

AUX FUNKCIO MUKODESE

1) Kapcsolja be a hangszérdt

2) Dugja be a 3.5mm-es audi kabelt a készillék hatss oldaldn I6v8 aux aljzatba, a kébel
mésik oldalahoz csatlakoztasson barmilyen audié eszkézt, mint pl. mobil telefont, vagy
szamitogépet.

3) Nyomja meg ,»1-¢* gombot a halkités médba vald belépéshez, nyomja meg gombot tjra
a hang bekapcsoldsahoz.

7) HANGSZORO TOLTESE

Ahangszor fel van szerelve beépitett litium 4 Az ator Ujratdlthetd és
kb. 3 6rés mikadést tesz lehetévé. Hasznaljon micro-USB kabelt a hangszord téltéséhez.
Piros indikator vilagitani fog. A piros indikator kikapcsol a teljes feltdltés utan.

8) HIBAELHARITAS

PROBLEMA HIBAELHARITAS
c ; Grizze, hogy a 616 be van-e kapcsolva keresési
és pérositas | Modban, vagy inditsa jra a készlléket
t6bbszor Sok a kézelben 16v6 Bluetooth eszkéz. Kérjik kapcsolja ki a nem
sikertelen szilkséges Bluetooth eszkozoket, illetve Bluetooth funciokat!
Hang nem Ellenérizze a Bluetooth eszkoz hangerejét és allitsa azt be!
elég erds, vagy

Zavaros Az akkumulator lemeriilt, kérjiik toltse azt fel!

ElelnGrizze, hogy nem Iépte tal a maximalis tavolsagot a hangsz6rtdl,
vagy nincs-e a hangszord és Bluetooth eszksz kzott semmilyen
akadaly!

Nem folyamatos
azene

Bluetooth mod Az akkumulator fesziiltsége alacsony. Probalja Ujra toltés utan!
indikatora nem
kapcsol be Inditsa Ujra a késziiléket!




POZNAMKY / NOTATKA / NOTES / MEGJEGYZES:



ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Likvidace starého baterii a
‘ento symbol na vyrobku, ]eho prislusenstvi nebo na jeho obalu oznauje, Ze

s vymbkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni Zivotnosti
odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v prislugném misté zptného
odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozafizeni a bateril. V/ Evropské unii a v
ostatnich evropskych zemich existui mista zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizen.

im, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, miZete predejit moznym negativnim nasledkim
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dasledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo bateril & akumulatorem. Recyklace materiali pfispiva k
ochrané pfirodnich zdrojd. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouZilé elekirozatizeni a baterie /
akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouZilé elektrozafizeni zdarma
odloit, ziskéte u vaseho prodejce, na obecnim Gfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom,
kde mizete zdarma odevzdat pouZité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodeice, na
obecnim Gfadé a na webu www.ecobat.cz.Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému
ASEKOL s..0. (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivnino systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci
bateril a akumulatord)

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.

, Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01

ETAas. timto prohladuje, Ze vyrobek GOGBS0748, GOGBSO74BL, GOGBSO74Pje ve shodd
s smérnici ¢. 1999/5/ES. Kompletni 48eni 0 shodé Ize nalézt na strankéch
http://www.gogen. ion_of_ i

VYROBCA S| VYHRADZUJE NEPODSTATNE ZMENY STANDARDNEHO
VYHOTOVENIA.

Likvidacia starého zitych batérii a
Tento symbol na vyrobku, jeho prvslu§ensfve alebo na jeho obale oznaduje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domécim odpadom. Po skonceni Zivotnosti
odovzdajte prosim vjrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom mieste spétného
odberu, kde bude vykonana recykldcia tohto elektrozariadenia a batérii. V Europskej
W (i a v ostatnych eurépskych krajinach existujii miesta spatného odberu odsliZeného
elekirozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vjrobku, mozZete predist moznym
negativnym nésledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa moze v opacnom pripade
prejavit ako désledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom.
Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dovodu prosim nevyhadzujte
odslizené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.Informacie o tom, kde je
mozné vyslizenych elektrozariadeni alebo pouZité batérie alebo akumulatory zadarmo odovzdat,
ziskate u vasho predajou, na obecnom drade alebo na webe www.sewa.sk. Dovozea zariadenia
e registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu elektrozariadent aj batérii a
akumulatorov).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

ETAas. tymto vyhlasuje, ze vyrobok GOGBSO748, GOGBSO74BL, GOGBSO74Pje v zhode s
eurépskou smernicou &. 1999/5 / ES. Kompletne Prehlasenie o zhode mozno najst na
strankach http: gogen.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ
PRODUCENTA.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznegolelektronicznego oraz utylizacja baterii

i akumulatorow

Ten symbol znajdujacy sig na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze
2 produktem nie mozna obchodzic jak z odpadami domowymi. Kiedy urzadzenie lub bateria
/ akumulator beda nadawaly sie do wyrzucenia prosimy, aby Paristwo przewiezli ten produkt
na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie przeprowadzona jego



utylizacja Na terenie Unii Europe]sklej oraz w innych europejskch kraach znajdua sie miejsca zbicrd

2uzytych urzadzen oraz bateri i

wiasciwej utylizacii produktow mogq Paristwo zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dia

srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Moglyby one wystapic w wypadku nieodpowiedniego

postapienia z odpadami elekironicznymi i elekirycznymi lub zuzytymi bateriami | akumulatorami.

Utylizacja manenamw pomaga chronic Zrédia naturaine. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucaé starych
urzadzen oraz i baterii razem z odpadami domowymi.

Aby uzyskac wlece] informacji o sposobach utylizacji starych urzadzeri, nalezy skontaktowac sig

2 wiadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem zajmujacym sie utylizacja odpadéw lub sklepem, w kiSrym

zostal produkt kupiony.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

ETA Inc niniejszym oznajmia, Ze produkt GOGBS0748, GOGBS074BL, GOGBS074P jest zgodny z
Europejska Dyreklywa nr 1899/5 / EC. Peina Deklaracig Zgodnosci mozna znalez¢ na
http://www.gogen. of ¢

'WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the product packing
means that the product must not be disposed as household waste. When the product
battery durabilty is over, please, deliver the product or battery (if it is enclosed) to the
respective collection point, where the electrical appliances or batteries will be recycled. The
places, where the used electrical appliances are collected, exist in the European Union

and in other European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible

negative impact on environment and human health, which might otherwise ocour as a consequence

of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materials contributes

to protection of natural resources. Therefore, please, do not throwthe old electrical appliances and

batteries / accumulators in the household waste. Information, where it is possible to leave the old
electrical appliances for free, is provided at your local authority, at the store where you have bought the
product. Information, where you can leave the batteries and accumulators for free, is provided to you at
the store, at your local authority.

E: Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
—

ETA Inc. hereby declares that the product GOGBS0748, GOGBS074BL, GOGBSO74P s in
compliance with requirements and other relevant provisions of
the R&TTE directive 1999/5/EC. The comp\ele Declaration of Conformity can be found

at htip://www.gogen

AAGYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATA-
SARA.

Hasznalt é elemek és
Ez a jel a késziiléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni. Elettartamanak
letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartaimaz) adja le az illetékes
mmmm V1206kGY(i6 helyen, ahol az elekiromos berendezést és elemet tjrahasznositidk. Az
Eurépai Unidban és a tobbi eurépai allamban vannak gyijtdhelyek a kiszolgalt elekiromos
berendezések szaméra. A termék megfelel modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a
nem megfeleld hulladékkezelés altal

&s az emberi kockézatok Az anyagok
rmészeti Ezért kérjiik, ne dobja a kiszolgalt
elekiromos berendezést és elemel/akkumu\atorl a haztartasi hulladék k6zé. A kiszolgalt elektromos
atkozo forduljon eladéjahoz, a kbzségi
hivatalhoz. A hasznalt elemek és ingyenes vonatkozd

szintén az eladojatol, a kozségi hivataltol.
Gyrtja: HP Tronic ZIin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zlin

AzETAas. ezzel kijelenti, hogy a keészilék GOGBS0748, GOGBSOT4BL, GOGBS04P megfe\e\ az
1999/5/ES eurdpai anynak. A teljes
hitp://www.gogen. of ¢ ity web oldalon.
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